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Articulo 10 - Sistema multilateral de acceso y distribucion de benefi-
cios

10.1 En sus relaciones con otros Estados, las Partes Contratantes reconocen los derechos
soberanos de los Estados sobre sus propios recursos fitogenéticos para la alimentacion
y la agricultura, incluso que la facultad de determinar el acceso a esos recursos corres-
ponde a los gobiernos nacionales y estd sujeta a la legislacion nacional.

10.2 En el ejercicio de sus derechos soberanos, las Partes Contratantes acuerdan establecer
un sistema multilateral que sea eficaz, efectivo y transparente para facilitar el acceso a
los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura y compartir, de manera
justa y equitativa, los beneficios que se deriven de la utilizacion de tales recursos, sobre
una base complementaria y de fortalecimiento mutuo.

Articulo 11 - Cobertura del sistema multilateral

11.1 Para tratar de conseguir los objetivos de la conservacién y la utilizacion sostenible de los
recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura y la distribucién justa y equi-
tativa de los beneficios que se deriven de su uso, tal como se establece en el Articulo
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1, el sistema multilateral deberd abarcar los recursos fitogenéticos para la alimentacién
y la agricultura enumerados en el Anexo I, establecidos con arreglo a los criterios de la
seguridad alimentaria y la interdependencia.

El sistema multilateral, como se sefiala en el Articulo 11.1, debera comprender todos los
recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura enumerados en el Anexo |
que estan bajo la administracién y el control de las Partes Contratantes y son del dominio
publico. Con objeto de conseguir la maxima cobertura posible del sistema multilateral,
las Partes Contratantes invitan a todos los demds poseedores de recursos fitogenéticos
para la alimentacion y la agricultura enumerados en el Anexo | a que incluyan dichos
recursos en el sistema multilateral.

Las Partes Contratantes acuerdan también tomar las medidas apropiadas para alentar
a las personas fisicas y juridicas dentro de su jurisdiccién que poseen recursos fitoge-
néticos para la alimentacion y la agricultura enumerados en el Anexo | a que incluyan
dichos recursos en el sistema multilateral.

En un plazo de dos anos a partir de la entrada en vigor del Tratado, el érgano rector eva-
luard los progresos realizados en la inclusién en el sistema multilateral de los recursos
fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura a que se hace referencia en el Articulo
11.3. A raiz de esa evaluacion, el 6rgano rector decidira si debera seguir facilitindose el
acceso a las personas fisicas y juridicas a que se hace referencia en el Articulo 11.3 que
no han incluido dichos recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura en el
sistema multilateral, o tomar otras medidas que considere oportunas.

El sistema multilateral debera incluir también los recursos fitogenéticos para la alimen-
tacion y la agricultura enumerados en el Anexo | y mantenidos en las colecciones ex
situ de los centros internacionales de investigacion agricola del Grupo Consultivo sobre
Investigacion Agricola Internacional (GCIAI), segln se estipula en el Articulo 15.1a, y en
otras instituciones internacionales, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 15.5.

Articulo 12 - Facilitacion del acceso a los recursos fitogenéticos para
la alimentacidn y la agricultura dentro del sistema multilateral

12.1

12.2

Sistema multilateral de acceso y distribucion de beneficios

Las Partes Contratantes acuerdan que el acceso facilitado a los recursos fitogenéticos
para la alimentacion y la agricultura dentro del sistema multilateral, tal como se defi-
ne en el Articulo 11, se conceda de conformidad con las disposiciones del presente
Tratado.

Las Partes Contratantes acuerdan adoptar las medidas juridicas necesarias u otras medi-
das apropiadas para proporcionar dicho acceso a otras Partes Contratantes mediante
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el sistema multilateral. A este
efecto, debera proporcionarse
también dicho acceso a las per-
sonas fisicas o juridicas bajo la
jurisdiccion de cualquier Parte
Contratante, con sujecién a lo
dispuesto en el Articulo 11.4.

12.3 Dicho acceso se concedera
con arreglo a las condiciones
que siguen:

a) El acceso se concedera

exclusivamente con fines - :
de utilizacién y conserva- m
cién para la investigacion, E& '

el mejoramiento y la capacitacion para la alimentacion y la agricultura, siempre que
dicha finalidad no lleve consigo aplicaciones quimicas, farmacéuticas y/u otros usos
industriales no relacionados con los alimentos/piensos. En el caso de los cultivos de
aplicaciones mdltiples (alimentarias y no alimentarias), su importancia para la seguri-
dad alimentaria serd el factor determinante para su inclusién en el sistema multilateral
y la disponibilidad para el acceso facilitado;

b) el acceso se concedera de manera rapida, sin necesidad de averiguar el origen de
cada una de las muestras, y gratuitamente, y cuando se cobre una tarifa ésta no debe-
ra superar los costos minimos correspondientes;

c) con los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura suministrados
se proporcionaran los datos de pasaporte disponibles y, con arreglo a la legislacion
vigente, cualquier otra informacién descriptiva asociada no confidencial disponible;

d) los receptores no reclamaran ningtin derecho de propiedad intelectual o de otra indole
que limite el acceso facilitado a los recursos fitogenéticos para la alimentacion vy la
agricultura, o sus partes o componentes genéticos, en la forma recibida del sistema
multilateral;

e) el acceso a los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura en fase de
mejoramiento, incluido el material que estén mejorando los agricultores, se concede-
ra durante el periodo de mejoramiento a discrecién de quien lo haya obtenido;

f) el acceso a los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura protegidos

por derechos de propiedad intelectual o de otra indole estara en consonancia con los
acuerdos internacionales pertinentes y con la legislacién nacional vigente;

Parte IV

18

Sistema multilateral de acceso y distribucion de beneficios

FAO/G. Napolitano



J.T. Esquinas

agricultura a los que hayan tenido

W » g)  los receptores de recursos fito-
1 tl ' q ‘ n ¥ g genéticos para la alimentacion y la
* .- -' \.. =/ P s

12.4

12.5

12.6

Sistema multilateral de acceso y distribucion de beneficios

acceso al amparo del sistema multi-
lateral y que los hayan conservado
los seguiran poniendo a disposicién
del sistema multilateral, con arre-
glo a lo dispuesto en el presente
Tratado; y

h)  sin perjuicio de las demas dis-
posiciones del presente Articulo, las
Partes Contratantes estan de acuerdo
en que el acceso a los recursos fito-
genéticos para la alimentacion y la
agricultura que estan in situ se otorga-
ra de conformidad con la legislacién nacional o, en ausencia de dicha legislacion, con
arreglo a las normas que pueda establecer el 6rgano rector.

A estos efectos, debera facilitarse el acceso, de conformidad con lo dispuesto en los
Articulos 12.2 y 12.3 supra, con arreglo a un modelo de Acuerdo de transferencia de
material, que aprobara el 6rgano rector y deberd contener las disposiciones del Articulo
12.3a, dy g, asi como las disposiciones relativas a la distribucién de beneficios que figu-
ran en el Articulo 13.2d ii) y otras disposiciones pertinentes del presente Tratado, y la
disposicion en virtud de la cual el receptor de los recursos fitogenéticos para la alimen-
tacion y la agricultura deberd exigir que las condiciones del Acuerdo de transferencia de
material se apliquen a la transferencia de recursos fitogenéticos para la alimentacién y la
agricultura a otra persona o entidad, asi como a cualesquiera transferencias posteriores
de esos recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura.

Las Partes Contratantes garantizardn que se disponga de la oportunidad de presentar
un recurso, en consonancia con los requisitos juridicos aplicables, en virtud de sus
sistemas juridicos, en el caso de controversias contractuales que surjan en el marco de
tales Acuerdos de transferencia de material, reconociendo que las obligaciones que se
deriven de tales Acuerdos de transferencia de material corresponden exclusivamente a
las partes en ellos.

En situaciones de urgencia debidas a catastrofes, las Partes Contratantes acuerdan facili-
tar el acceso a los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura del sistema

multilateral para contribuir al restablecimiento de los sistemas agricolas, en cooperacion
con los coordinadores del socorro en casos de catastrofe.
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Articulo 13 - Distribucion de beneficios en el sistema multilateral

13.1 Las Partes Contratantes reconocen que el acceso facilitado a los recursos fitogenéticos
para la alimentacion y la agricultura incluidos en el sistema multilateral constituye por
si mismo un beneficio importante del sistema multilateral y acuerdan que los beneficios
derivados de él se distribuyan de manera justa y equitativa de conformidad con las dis-
posiciones del presente Articulo.

13.2 Las Partes Contratantes acuerdan que los beneficios que se deriven de la utilizacion,
incluso comercial, de los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura en
el marco del sistema multilateral se distribuyan de manera justa y equitativa mediante
los siguientes mecanismos: el intercambio de informacion, el acceso a la tecnologia y
su transferencia, la creacion de capacidad y la distribucién de los beneficios derivados
de la comercializacion, teniendo en cuenta los sectores de actividad prioritaria del Plan
de accion mundial progresivo, bajo la direccién del érgano rector:

a) Intercambio de informacion:

Las Partes Contratantes acuerdan poner a disposicion la informaciéon que, entre otras
cosas, comprende catdlogos e inventarios, informacion sobre tecnologias, resultados
de investigaciones técnicas, cientificas y socioeconémicas, en particular la caracteri-
zacion, evaluacion y utilizacion, con respecto a los recursos fitogenéticos para la ali-
mentacion y la agricultura comprendidos en el sistema multilateral. Tal informacion,
cuando no sea confidencial, estard disponible con arreglo a la legislacion vigente y
de acuerdo con la capacidad nacional. Dicha informacion se pondra a disposicion de
todas las Partes Contratantes del presente Tratado mediante el sistema de informacién
previsto en el Articulo 17.

b) Acceso a la tecnologia y su transferencia

i) Las Partes Contratantes se comprometen a proporcionar y/o facilitar el acceso a las
tecnologias para la conservacion, caracterizacion, evaluacion y utilizacion de los
recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura que estan comprendi-
dos en el sistema multilateral. Reconociendo que algunas tecnologias solamente se
pueden transferir por medio de material genético, las Partes Contratantes propor-
cionaran y/o facilitaran el acceso a tales tecnologias y al material genético que esta
comprendido en el sistema multilateral y a las variedades mejoradas y el material
genético obtenidos mediante el uso de los recursos fitogenéticos para la alimen-
tacion y la agricultura comprendidos en el sistema multilateral, de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 12. Se proporcionard y/o facilitara el acceso a estas
tecnologias, variedades mejoradas y material genético respetando al mismo tiempo
los derechos de propiedad y la legislacion sobre el acceso aplicables y de acuerdo
con la capacidad nacional;

ii) el acceso a la tecnologia y su transferencia a los paises, especialmente a los paises
en desarrollo y los paises con economia en transicion, se llevard a cabo mediante
un conjunto de medidas, como el establecimiento y mantenimiento de grupos
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tematicos basados en cultivos sobre la utilizacion de los recursos fitogenéticos
para la alimentacion y la agricultura y la participacion en ellos, todos los tipos
de asociaciones para la investigacion y desarrollo y empresas mixtas comerciales
relacionadas con el material recibido, el mejoramiento de los recursos humanos y
el acceso efectivo a los servicios de investigacion;

iii) el acceso a la tecnologia y su transferencia mencionados en los apartados i) y ii)
supra, incluso la protegida por derechos de propiedad intelectual, para los paises
en desarrollo que son Partes Contratantes, en particular los paises menos adelan-
tados y los paises con economia en transicion, se proporcionaran y/o se facilita-
ran en condiciones justas y muy favorables, sobre todo en el caso de tecnologias
que hayan de utilizarse en la conservacion, asi como tecnologias en beneficio
de los agricultores de los paises en desarrollo, especialmente los paises menos
adelantados y los paises con economia e transicion, incluso en condiciones favo-
rables y preferenciales, cuando se llegue a un mutuo acuerdo, entre otras cosas
por medio de asociaciones para la investigacion y el desarrollo en el marco del
sistema multilateral. El acceso y la transferencia mencionados se proporcionardn
en condiciones que reconozcan la proteccion adecuada y eficaz de los derechos
de propiedad intelectual y estén en consonancia con ella.

c) Fomento de la capacidad

Teniendo en cuenta las necesidades de los paises en desarrollo y de los paises con
economia en transicion, expresadas por la prioridad que conceden al fomento de la
capacidad en relacion con los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agri-
cultura en sus planes y programas, cuando estén en vigor, con respecto a los recursos
fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura comprendidos en el sistema multila-
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teral, las Partes Contratantes acuerdan conceder prioridad a: i) el establecimiento y/o
fortalecimiento de programas de ensefianza cientifica y técnica y capacitacién en la
conservacion y la utilizacion sostenible de los recursos fitogenéticos para la alimen-
tacion y la agricultura, ii) la creacién y fortalecimiento de servicios de conservacion y
utilizacion sostenible de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultu-
ra, en particular en los paises en desarrollo y los paises con economia en transicion,
y iii) la realizacién de investigaciones cientificas, preferiblemente y siempre que sea
posible en paises en desarrollo y paises con economia en transicién, en cooperacion
con instituciones de tales paises, y la creacion de capacidad para dicha investigacion
en los sectores en los que sea necesaria.

d) Distribucion de los beneficios monetarios y de otro tipo de la comercializaciéon

i) Las Partes Contratantes acuerdan, en el marco del sistema multilateral, adoptar
medidas con el fin de conseguir la distribucion de los beneficios comerciales, por
medio de la participacion de los sectores piblico y privado en actividades deter-
minadas con arreglo a lo dispuesto en este Articulo, mediante asociaciones y cola-
boraciones, incluso con el sector privado, en los paises en desarrollo y los paises
con economia en transicion para la investigacion y el fomento de la tecnologia.
Las Partes Contratantes acuerdan que el acuerdo modelo de transferencia de mate-
rial al que se hace referencia en el Articulo 12.4 debera incluir el requisito de que
un receptor que comercialice un producto que sea un recurso fitogenético para la
alimentacion y la agricultura y que incorpore material al que haya tenido acceso al
amparo del sistema multilateral, debera pagar al mecanismo a que se hace referen-
cia en el Articulo 19.3f una parte equitativa de los beneficios derivados de la comer-
cializacion de este producto, salvo cuando ese producto esté a disposicion de otras
personas, sin restricciones, para investigacion y mejoramiento ulteriores, en cuyo
caso debera alentarse al receptor que lo comercialice a que efectie dicho pago.

~

El 6rgano rector deberd, en su primera reunién, determinar la cuantia, la forma y
la modalidad de pago, de conformidad con la practica comercial. El 6rgano rector
podra decidir, si lo desea, establecer diferentes cuantias de pago para las diversas
categorias de receptores que comercializan esos productos; también podrd decidir si
es 0 no necesario eximir de tales pagos a los pequefos agricultores de los paises en
desarrollo y de los paises con economia en transicién. El 6rgano rector podrd oca-
sionalmente examinar la cuantia del pago con objeto de conseguir una distribucién
justa y equitativa de los beneficios y podra también evaluar, en un plazo de cinco
anos desde la entrada en vigor del presente Tratado, si el requisito de un pago obli-
gatorio que se estipula en el acuerdo de transferencia de material se aplicard también
en aquellos casos en que los productos comercializados estén a disposicion de otras
personas, sin restricciones, para investigacion y mejoramiento ulteriores.

13.3 Las Partes Contratantes acuerdan que los beneficios que se deriven de la utilizacion de
los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura comprendidos en el sistema
multilateral vayan fundamentalmente, de manera directa o indirecta, a los agricultores de
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todos los paises, especialmente de los paises en desarrollo y los paises con economia en
transicion, que conservan y utilizan de manera sostenible los recursos fitogenéticos para
la alimentacion y la agricultura.

13.4 En su primera reunion, el érgano rector examinard las politicas y los criterios pertinentes
para prestar asistencia especifica, en el marco de la estrategia de financiacion convenida
establecida en virtud del Articulo 18, para la conservacion de los recursos fitogenéticos
para la alimentacion y la agricultura de los paises en desarrollo y los paises con econo-
mia en transicioén cuya contribucion a la diversidad de los recursos fitogenéticos para la
alimentacion y la agricultura comprendidos en el sistema multilateral sea significativa y/o
que tengan necesidades especificas.

13.5 Las Partes Contratantes reconocen que la capacidad para aplicar plenamente el Plan de
accion mundial, en particular de los paises en desarrollo y los paises con economia en
transicion, dependera en gran medida de la aplicacion eficaz de este Articulo y de la
estrategia de financiacién estipulada en el Articulo 18.

13.6 Las Partes Contratantes examinaran las modalidades de una estrategia de contribuciones
voluntarias para la distribucion de los beneficios, en virtud del cual las industrias elabo-
radoras de alimentos que se benefician de los recursos fitogenéticos para la alimentacion
y la agricultura contribuyan al sistema multilateral.
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